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N E O C L A S S I C A

La serie Neoclassica viene disegnata negli anni trenta da 

Alessandro Sbordoni. Le sue forme essenziali, pure e rigorose, 

traggono ispirazione dall’Ar t Déco sviluppatasi in quegli 

anni. La lavorazione ar tigianale dei materiali migliori e la 

perfetta armonia di forme e proporzioni rendono Neoclassica 

inconfondibile. La classicità di un gusto intramontabile che da 

otto decenni combina bellezza e funzionalità.

The Neoclassica series was designed in the 1930’s by Alessandro 

Sbordoni. Its minimalist l ines, so pure and vigorous, draw 

inspiration from the Ar t Deco style that was taking shape at the 

time. Ar tisan workmanship using prestigious materials and the 

perfect harmony of forms and propor tions are the outstanding 

features of this l ine; an evergreen classic style that since eight 

decades sti l l  weds beauty and functionality.
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art. 5700 + N704
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La semplicità diventa bellezza nell’unione fra il delicato rigore della ceramica e la solida 
luminosità del metallo.

Simplicity becomes beauty in the union of the delicate severity of ceramics and the solid 
luminosity of metal.

art. 5700 + N703
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art. 5700 + G571

Dettagli rigorosi e pulizia di linee contraddistinguono la gamma 
prodotti. La ceramica è protagonista assoluta.

Meticulous detail and clean lines distinguish this product range. 
Ceramics has the starring role.



N
EO

C
LA

SS
IC

A

97





art. 5700 + 5771

La cura nei dettagli rende ogni articolo unico e assolutamente speciale, 
per un quotidiano piacere d’utilizzo.

Attention to detail makes each piece unique and absolutely special, a 
pleasure to use every day.
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art. 5770 + 5771
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art. 5770 + P773
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art. 5765 + N765

Linee pure ed eleganti sono l’essenza dello stile di Neoclassica. 
Lavabi dal cuore ampio per un piacere quotidiano.

Pure and elegant lines are the essence of the Neoclassica style. 
Basins created with love for every day pleasure.  
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art. 5700/Pink + N703-NIO
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art. 5765 + 5771
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art. 5758



Accessori in metallo valorizzano la semplicità della ceramica
in un prezioso gioco di riflessi.

Metal accessories enhance the simplicity of the ceramics in a unique game 
of reflections.

art. ST04
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art. 5903 _ 5107 + S110 + 5128 + TB04 + MC04 + ST04

N
EO

C
LA

SS
IC

A

111





art. 5903 _ 5107 + S125 + 5129 + MC13

Neoclassica, connotazioni retrò per ambienti unici dove ceramica, metalli e 
legno coesistono in un perfetto equilibrio estetico.

Neoclassica, retro undertones for unique environments where ceramics, 
metals and wood coexist in perfect aesthetic equilibrium.
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art. 5903
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Purezza e solidità di linee si combinano con praticità e funzionalità in tutte le varianti 
di sanitari Neoclassica.

Purity and solidity of lines are combined with practicality and functionality in entire 
range of Neoclassica fixtures.

art. 5177 + S107 + 5130L + MC11-L 
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art. 5177 + 5130 + MC11
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Nei sanitari Neoclassica c’è una storia di passione e 
tradizione che merita di essere perpetuata. 

In Neoclassica sanitary wares there is a history of passion 
and tradition that deserves to be perpetuated. 

art. 5022 + S125

art. 5901
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art. 5306 _ 5309 + S145

Sono i dettagli più piccoli a fare la più grande differenza. I sanitari sospesi 
Neoclassica, perfetto connubio tra solidità e leggerezza.

It is the smallest detail that make the greatest difference. Wall-hung 
Neoclassica sanitary wares, the perfect union of solidity and lightness.
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art. 5306 _ 5309 + S145



Per coloro che amano le variazioni sul tema, una 

nuova veste per la serie Neoclassica nella versione 

Nero lucido. Giochi di riflessi e lucentezze sapranno 

conquistare coloro che non hanno paura di osare.

For those who love variations on a theme, a new 

black glazed version of the Neoclassica series. The 

play of reflections and luster knows how to win over 

those who are not afraid to be bold.

N E O C L A S S I C A
BLACK
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art. 5770N + 5771N

Forme rigorose si tingono di riflessi specchiati e diventano 
un tutt’uno con gli ambienti circostanti.

Rigorous forms are tinged with mirrored reflections and 
become one with the surrounding environment.
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art. 5770N + 5771N
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art. 5903N _ 5107N + S104

Modernità e tradizione si fondono quando Neoclassica si tinge di nero. Un connubio 
accattivante che regala emozioni inaspettate.

Modernity and tradition mix when Neoclassica goes black. A winning combination that 
gives unexpected emotions.
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